Instrukcje bezpieczenstwa — zestaw budowlany
ze Swiatlem ,,Lumibricks Traveling Circus”

Przeczytaj uwaznie wszystkie ponizsze wskazowki przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania
wyrobu. Zachowaj instrukcje na przysztos¢. Stosowanie sie do zalecen pomaga speini¢ wymagania
ogolnego rozporzadzenia UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR) i zmniejszy¢ ryzyko
wypadkow.

1. Przeznaczenie wyrobu i grupa uzytkownikow

e Zestaw jest przeznaczony do montazu i uzytkowania przez osoby doroste (zalecane od 16 lat).

e Wyrob stuzy do budowy modelu kolekcjonerskiego z podswietleniem LED do celéw
dekoracyjnych oraz do spokojnej, kreatywnej zabawy w pomieszczeniach.

e Nie jest to wyrob przeznaczony dla matych dzieci ani do intensywnej zabawy w warunkach
zewnetrznych.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wyrobu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z niniejszymi instrukcjami.

e Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, Ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oSwietlone i wolne
od Zrddet ognia.

¢ Nie modyfikuj elementéw, instalacji Swietlnej ani polaczen elektrycznych.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych elementéw. Wszelkie ostre, pekniete lub zdeformowane czesci usun z
uzytku.

e Nie pozostawiaj roztozonych, drobnych elementéw w miejscach dostepnych dla matych dzieci
lub zwierzat domowych.

3. Ostrzezenie dotyczace malych czesci i ryzyka zadlawienia

e Zestaw zawiera liczne mate elementy z tworzywa sztucznego oraz akcesoria.

¢ Istnieje ryzyko zadlawienia w przypadku potkniecia lub wciagniecia do dr6g oddechowych.

e Przechowuj wszystkie czesci oraz gotowy model poza zasiegiem dzieci ponizej 3 roku zycia oraz
innych osob, ktére moga wklada¢ mate przedmioty do ust.

e Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie luznymi elementami, tanncuchami §wietlnymi ani elementami
zasilania.

4. Bezpieczny montaz zestawu

4.1. Przygotowanie stanowiska pracy

e Pracuj na stabilnej, ptaskiej powierzchni, najlepiej z krawedziami zabezpieczonymi przed
spadaniem elementow.

e Zapewnij dobre oSwietlenie, aby unikna¢ pomytek w montazu i uszkodzen czesci.

e Przed montazem umyj i osusz rece, aby nie zabrudzi¢ i nie natlusci¢ elementow.



4.2. Technika montazu

Postepuj dokladnie wedtug dotaczonej instrukcji montazu, krok po kroku.

Nie uzywaj nadmiernej sity. Jesli element nie pasuje, sprawdz poprawnosc¢ doboru czesci oraz
kierunek ztozenia.

Nie uzywaj narzedzi (np. kombinerki, mtotka), ktére moga uszkodzi¢ elementy lub spowodowac
zranienie.

Ostroznie obchodz sie z ruchomymi modutami (trapez, karuzela, zastony), aby nie dopusci¢ do
zakleszczenia palcow.

4.3. Przerwy i zmeczenie

W przypadku dhuzszego montazu rob regularne przerwy, aby zmniejszy¢ zmeczenie rak i oczu.
Nie montuj wyrobu w stanie silnego zmeczenia, pod wptywem alkoholu, srodkéw odurzajacych
lub lek6w ograniczajacych koncentracje.

5. Bezpieczenstwo elektryczne i obsluga oswietlenia LED

Zestaw wyposazony jest w elementy swietlne LED, ktore wymagaja zasilania bateryjnego (baterie nie
sq dolaczone).

5.1. Doboér i instalacja baterii

Uzywaj wylacznie typu baterii wskazanego w instrukcji montazu/obstugi oswietlenia LED.
Sprawdz biegunowosc¢ (+/-) przed wlozeniem baterii. Nie wktadaj baterii odwrotnie.

Nie uzywaj jednocze$nie baterii nowych i zuzytych ani baterii r6znego typu.

Nie taduj baterii jednorazowych. Uzywaj wylgcznie zalecanych baterii i tadowarek (w przypadku
ogniw akumulatorowych).

Nie dopuszczaj do zwarcia stykow baterii (np. poprzez kontakt z metalowymi przedmiotami).

5.2. Bezpieczne uzytkowanie oswietlenia

Nie otwieraj, nie rozbieraj ani nie modyfikuj przewodéw i modutéw LED.

Upewnij sie, ze przewody nie sa silnie zagiete, skrecone, przygniecione ani przeciggniete
pomiedzy elementami konstrukcji.

Nie umieszczaj modulow LED oraz przewodow w wodzie ani w innych cieczach. Zestaw jest
przeznaczony wytacznie do uzytku w suchych pomieszczeniach.

Wylacz oswietlenie (odlacz zasilanie) przed kazda ingerencja w instalacje LED, przed
modyfikacja modelu lub jego czyszczeniem.

W razie wyczuwalnego nagrzewania sie obudowy baterii lub elementéw Swietlnych wylacz
zasilanie i sprawdZ poprawno$¢ montazu.

5.3. Postepowanie z zuzytymi bateriami

Zuzyte baterie wyjmij niezwtocznie z uchwytu bateryjnego.

Nie wrzucaj baterii do ognia, nie rozbieraj ich, nie zgniataj.

Utylizuj baterie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych. Nie
wyrzucaj ich do odpadéw komunalnych.



6. Ryzyko obrazen mechanicznych

e Niektdre elementy moga mie¢ stosunkowo ostre krawedzie lub wierzchotki. Zachowaj ostroznos¢
podczas wciskania i rozdzielania czesci.

¢ Unikaj gwattownego roztaczania potaczonych elementéw — moze to spowodowac ich
wystrzelenie i ryzyko urazu oczu.

¢ Podczas zabawy ruchomymi czeSciami (np. trapez, karuzela na noze) nie wkladaj palcow ani
innych przedmiotéw w mechanizmy obrotowe.

e Nie uzywaj zestawu jako podporki, siedziska ani podestu. Gotowy model nie jest przystosowany
do obcigzania.

7. Bezpieczenstwo pozarowe i srodowisko uzytkowania

e Uzywaj zestawu w suchych pomieszczeniach, z dala od Zrédet ciepta, bezposredniego
nastonecznienia i otwartego ognia.

e Nie umieszczaj gotowego modelu w poblizu Swiec, kominkéw, grzejnikéw ani innych goracych
urzadzen.

¢ Nie przykrywaj modelu tkaninami ani innymi materiatami, ktore moga zaktdci¢ odprowadzanie
ciepla z instalacji baterii.

¢ Nie uzywaj wyrobu w srodowisku o podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, na zewnatrz podczas
deszczu, itp.).

8. Bezpieczenstwo dzieci i 0sob wymagajacych nadzoru

e Zestaw jest zaprojektowany z mysla o dorostych. Jesli w montaz lub zabawe zaangazowane sq
mtodsze osoby, muszq pozostawac pod stalym nadzorem dorostych.

¢ Dorosli sa odpowiedzialni za ocene, czy poziom trudnosci oraz mate elementy sa odpowiednie
dla danej osoby.

¢ Przechowuj pudetko, instrukcje, drobne czesci i narzedzia poza zasiegiem dzieci ponizej 3 roku
Zycia.

9. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem zawsze odlacz zasilanie oSwietlenia (wyjmij baterie lub wylacz przelacznik,
jesli wystepuje).

e (Czysc powierzchnie z tworzywa sztucznego suchg lub lekko zwilzona, miekka Sciereczka.

e Nie uzywaj agresywnych srodkdw chemicznych, rozpuszczalnikéw, alkoholu ani sSrodkow
Sciernych, ktére mogq uszkodzi¢ elementy lub nadruki.

¢ Nie zanurzaj modelu ani elementow LED w wodzie.

10. Przechowywanie i transport

¢ Przechowuj gotowy model w suchym, chtodnym miejscu, z dala od silnego nastonecznienia, aby
unikna¢ odksztatcen i blakniecia.

e W przypadku dtuzszego nieuzywania oswietlenia LED wyjmij baterie, aby zapobiec wyciekom
elektrolitu.



Podczas transportu modelu zabezpiecz go przed wstrzasami i upadkiem, korzystajac z
odpowiedniego opakowania ochronnego.

Nie podnos modelu za pojedyncze, delikatne elementy (np. maszt, dach namiotu) — chwytaj go od
spodu za wieksze, stabilne czesci.

11. Postepowanie w przypadku uszkodzenia lub
nieprawidlowego dzialania

12.

Jesli zauwazysz pekniete, stopione, zdeformowane lub mocno zuzyte elementy — zaprzestan
uzytkowania wyrobu do czasu ich wymiany.

W razie pojawienia sie nietypowego zapachu, dymu, silnego nagrzewania sie obudowy na baterie
lub przewodow LED — natychmiast odlacz zasilanie, usun baterie (po ich ostygnieciu) i nie
uzywaj zestawu do czasu zdiagnozowania przyczyny.

Nie uzywaj wyrobu, jesli nie jesteS w stanie go bezpiecznie zmontowac lub naprawic zgodnie z
pierwotng specyfikacja.

Informacje o materialach i aspekty srodowiskowe

Elementy wykonane sg gltéwnie z tworzyw sztucznych. Nie spalaj ich i nie wyrzucaj do
sSrodowiska naturalnego.

W przypadku utylizacji wyrobu jako cato$ci postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi segregacji odpadéw z tworzyw sztucznych oraz odpadéw elektrycznych i
elektronicznych (elementy LED, okablowanie, uchwyty baterii).

Baterie i moduly swietlne moga wymagac¢ oddania do specjalnych punktéw zbidrki odpadow.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

Nie dopuszczaj do kontaktu elementow zestawu z ZywnosScig ani napojami.

W razie przypadkowego potkniecia elementu natychmiast skontaktuj sie z lekarzem lub
pogotowiem ratunkowym, informujac o rodzaju potknietego przedmiotu.

W przypadku podraznienia skory lub reakcji alergicznej po kontakcie z tworzywem sztucznym
przerwij uzytkowanie i skonsultuj sie z lekarzem.

Zawsze upewnij sie, ze gotowy model stoi stabilnie na réwnej powierzchni, aby zapobiec jego
upadkowi.

Stosowanie sie do powyzszych instrukcji ma na celu zapewnienie wysokiego poziomu bezpieczenstwa
uzytkowania wyrobu przez caly okres jego eksploatacji.



. e — Pelight
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User Manual / Building Bricks / LED Light Kit /
Brick Separator | Service Card

We care about what you think, so please feel free
to share your thoughts about the product with us.

@sawice@lumibricks.mm
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Co,, Ltd.
, No. 4 Lingshan
Company Name: America JoyMax Limited
Address: 1226 North King St. #455, Wilmington DE 19801
Phone Number: (818)484-6831
Email service@lumibricks.com
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Address: Zum Linnegraben 20,65933 Fronkfurt
Email: lnfo@ne«cnmectm.de

Company Name: JunBright Ltd

Address: 51 Chalton Street London, England, NWT THY
Phone Number: +4407561533299

Email: junbrigh2024@gmail.com
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Warning: This pudu:ge 15 not o toy Tnmu_i:lurr,rd-:nga', please keep it away from infants and children. The packoge must be disossembled u
swollowing and choking hazards, keep disaossembled, broken, or deformed toys away from infants and children.

nder the supervision of an adult. To avoid
Please keep the pockaging os it contains importont information,

Sauglingen und Kindern fern. Dos Paket muss unter Aufsicht eines
zerlegtes, zerbrochenes oder verformtes Spielzeug von Souglingen und

Womung: Dieses Poket ist kein Spielzeug. Um jegliche Gefahr zu vermeiden, halten Sie es bitte von
Erwochsenen zerlegt werden. Um Verschluckungs- und Erstickungsgefahren zu vermeiden, halten Sie
Kindern fern. Bitte bewohren Sie die Verpackung ouf, da sie wichtige Informationen enthalt.

Avertissement: Cet emballoge n'est pas un jouet. Pour éviter tout danger, veuillez le
io surveillance d'un adulte. Pour éviter tout risque d'ingestion et d'étouffement,
Veuillez conserver l'emballoge car il contient des informations importantes.

Advertencia: Este poquete no es un juguete. Para evitar cualquier peligro, manténgalo alejado de bebés y nifos. El
riesgos de ingestion y
importonte.

garder hors de portée des nourrissons et des enfants. L'emballage doit étre démonté sous
gardez les jouets démontés, cassés ou déformés hors de portée des nourrissons et des enfants.

: _ paquete debe desmontorse bajo la supervision de un adulto. Pora evitar
osfbag, mantengo los juguetes desmontados, rotos o deformados fuera del alcance de bebés y ninos. Conserve el embaloje, yo que contiene informacion

Attenzione: questo pocchetto non & un giocottolo. Per evitare qualsiasi pericolo, si p
di un odulto. Per evitare il pericolo di ingestione e soffocamento, tenere i giocattol
in guanto contiene informazioni importanti.
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rega di tenerlo lontano da bambini e neonati. Il pacchetto deve essere smontato sotto lo supervisione
| smontati, rotti o deformati lontano da bambini e neonati. Si prega di conservare lo confiezione
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RISQUE D'ETOUFFEMENT = Petites pesce
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